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TE< Pokyny pro vyplnéni Europass — Jazykového pasu

Nez zacnete: obecna doporuceni

Jazykovy pas Europass funguje jako standardizovana Sablona prezentaci VaSich jazykovych dovednosti,
odkazujici se na Spole¢ny evropsky referencni ramec jazyka. Je to nastroj pro sebehodnoceni, pomoci kterého

muzete zdokumentovat Vase jazykové znalosti a zkuSenosti, a to bez potfeby ovéreni. Pro oficialni vyhodnoceni a
certifikaci VaS8ich jazykovych znalosti se, prosime, obratte na hodnotici stfedisko.

1. Dodrzujte strukturu formulare

e Jazykovy pas Vam umoznuje prezentovat Vase jazykové dovednosti a kvalifikace v logickém poradi:

- osobni informace: pfijmeni, jméno/jména, matefsky jazyk / matefské jazyky, jiny jazyk / jiné jazyky
- u kazdého jazyka:

e uréeni jazykovych dovednosti na zakladé sebehodnocenti;
o certifikaty a osvédceni;

e jazykové a interkulturni zkuSenosti.

¢ Nemérite nadpisy. V pFipadé potfeby zkopirujte kolonky pomoci pfikazu ,kopirovat/vlozit* v textovém editoru

2. Uvadéjte jasné a strué¢né informace

¢ VVas jazykovy profil by mél byt patrny po nékolika vtefinach &teni. Proto se snaZte, abyste:
- byl/a struény/stru¢na;

- uvadél/a pouze podstatné prvky vzdélani a praxe.

¢ Vymazte vSechny fadky nebo oddily, které jste nevyplnil/a.

3. Pri sebehodnoceni bud'te realisticky/realisticka

¢ Pokud své dovednosti nadhodnotite, je pravdépodobné, Ze pfi vstupnim pohovoru nebo béhem zkusebniho
obdobi se VaSe skutec¢né dovednosti odhali.

¢ Pfi pfedkladani vyplnéného Jazykového pasu nezapomerite pfipojit i stupnici pro sebehodnoceni. Ten, komu

budete svlj Jazykovy pas pfedkladat, nemusi byt pfesné obeznamen s jednotlivymi evropskymi trovnémi.

4. Dejte si zaleZet na prezentaci VaSeho Jazykového pasu

e Zachovejte velikost pisma a format.

« Nepodtrhavejte ani nepiste celé véty velkymi ¢i tucnymi pismeny (snizuje se tim pfehlednost dokumentu).
o Jazykovy pas vytisknéte na bily papir.

5. Po vyplInéni Jazykovy pas znovu projdéte a zkontrolujte

o Odstrarite pravopisné chyby &i pfeklepy a ujistéte se, Ze formulace jsou jasné a logické.

¢ Dejte pas nékomu precist, abyste si byl/a jist/a, ze je jeho obsah jasny a srozumitelny.
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Jednotliva pole jsou nepovinna. Radky, které se nehodi, odstrarite/vymazte.

Uvedte krestni jméno a prijmeni, priklad:
Krenkova Michaela

Matefsky jazyk Dalsi jazyky
Uvedte svlj matefsky jazyk / Uvedte jiny jazyk / jiné jazyky,
své matefské jazyky, pfiklad: priklad:
cestina Spanélstina, francouzstina, lotystina

Uvedte jazyk, priklad:
Spanélstina

Pouzijte jednu tabulku pro kazdy z vySe zminénych jazyku v kolonce Dal$i jazyky. Pro pfidani dal$i tabulky pouZijte pfikaz

.kopirovat / vlozit* ve VaSem textovém editoru.

Uréeni jazykovych dovednosti na zakladé sebehodnoceni

U kazdé z péti sloZek jazykovych dovednosti (poslech, ¢teni, stni interakce, samostatny Ustni projev, psani) uvedte uroven, které
jste dosahl/a. PouZijte stupnici pro sebehodnoceni uvedenou v pfiloze.

Porozuméni Mluveni Psani
Poslech Cteni Ustni interakce Samostatny Ustni Psani
projev

Uvedte uroven, | Uvedte uroven, | Uvedte uroven, | Uvedte uroven, | Uvedte uroven,

priklad: priklad: pFiklad: pFiklad: priklad:
Al A2 Bl C1 C2
Uvedte popis Urovné, Uvedte popis Urovné, Uvedte popis Urovné, Uvedte popis Urovné, Uvedte popis Urovné,
priklad: priklad: priklad: priklad: priklad:
Z&akladni uzivatel Zakladni uzivatel Samostatny uZivatel ZkuSeny uzivatel ZkuSeny uzivatel

* Uvedte Uroveri Spole¢ného evropského referenéniho ramce pro jazyky (SERR) v pfipadé, Ze je uvedena na
certifikatu nebo osvédcéeni.

COUNGL  CONSEL
OFEURDPE__DE LEURCSE

Europass — Jazykovy pas je soucasti Evropského jazykového portfolia, které bylo vytvofeno Radou Evropy.
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Certifikaty a osvédceni

Uvedte, jaké jazykové osveédcCeni a/nebo diplom/diplomy jste ziskal/a. NapiSte, jaka organizace jej/je udélila, datum udéleni
a evropskou uroven, pokud je to v osvédc€eni nebo diplomu uvedeno. Ne vSechna jazykova osvédcEeni se zakladaji na
stejnych zakladech Spole¢ného evropského referenéniho ramce. Pokud na diplomu &i osvédc&eni neni vyznacena jazykova

uroven, kontaktujte instituci, ktera Vam dané osvédceni vystavila.

Nazev Organizace, ktera diplom Datum Urover *
(osvédceni) udélila

Uvedte nazev organizace, ktera diplom

Uvedte nazev certifikatu nebo osvédéeni, priklad: LR Uvedte datum Uvedte troveri,
nebo osvédc&eni udélila, pfiklad: vydani, pfiklad: pFiklad:
Dipl boru ,Spanélétina jako cizi jazyk" (DELE N & x
iplom v oboru , SpanéiStina jako cizijazyk” ( ) Universidad de Salamanca (Spanélsko) 2009 B1

Jazykové a mezikulturni zkuSenosti

Zde byste mél/a uvést své nejvyznamnéjsi praktické zkusenosti s danym jazykem a jinymi kulturami. Tyto zkuSenosti by mély
vysvétlovat, jak jste uvedené Urovné dosahl/a. MizZe jit o rodinné vztahy (napfiklad kontakty se Spanélsky hovoricimi pfibuznymi),
profesni vazby (kontakty se Spanélsky hovoficimi zakazniky, pfipadné staz ve firmé, kde se hovofi Spanélsky), Skolni zkuSenosti
apod.

Popis Délka trvani

Vyuziti jazykl pri studiu nebo odborné pripravé / Vyuziti jazyka v praci / Vyuziti jazykl
béhem pobytu nebo cestovani v zahrani€i / Zprostredkovani informaci mezi jazyky
(odstrarite nehodici se typy zkuSenosti a nahradte je vlastnim textem): Uvedte své praktické Uvedte obdobi (od — do), pfiklad:

zkuSenosti, priklad: bfezen 2005

Vyuziti jazyki béhem pobytu nebo cestovani v zahraniéi: Skolni vyménny program (Bilbao):
mésicni pobyt ve Spanélsky hovofici rodiné

Vyuziti jazykti béhem pobytu nebo cestovani v zahranici: Pravidelné prazdninové pobyty ve

& N 2006 — do soucasnosti
Spanélsku
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Porozuméni

Mluveni

Psani

Poslech

Ustni
interakce

O

Samostatny
Ustni projev

' 4

Psani

Spolecny evropsky referenéni ramec pro jazyky - Stupnice pro sebehodnoceni

Al

Zakladni uzivatel

Rozumim zndmym slovim a zcela
zakladnim frazim tykajicim se mé
osoby, mé rodiny a bezprostfedniho
konkrétniho okoli, pokud lidé hovori
pomalu a zfetelné.

Rozumim znamym jméntim, slovim
a velmi jednoduchym vétam,
napfiklad na vyvéskach, plakatech
nebo v katalozich.

Umim se jednoduchym zptsobem
domluvit, je-li mdj partner ochoten
zopakovat pomaleji svou vypovéd
nebo ji preformulovat a pomoci mi
formulovat, co se snazim Fici. Umim
klast jednoduché otazky a na
podobné otazky odpovidat, pokud
se tykaji mych zakladnich potreb
nebo jde-li o véci, jez jsou mi
davérné znamé.

Umim jednoduchymi frazemi a
vétami popsat misto, kde Ziji, a lidi,
které znam.

Umim napsat struény jednoduchy
text na pohlednici, napfiklad
pozdrav z dovolené. Umim vyplnit
formulafe obsahujici osobni udaje,
napfiklad své jméno, statni
prislusnost a adresu pfi pfihlaSovani
v hotelu.

A2

Zakladni uzivatel

Rozumim frazim a nejbéznéjsi
slovni zasobé vztahujici se

k oblastem, které se mé
bezprostfedné tykaji (napf.
zakladni informace o mné a mé
rodiné, o nakupovani, mistopisu,
zaméstnani). Dokazu pochopit
smysl kratkych jasnych
jednoduchych zprav a hlaseni.

Umim &ist kratké jednoduché
texty. Umim vyhledat konkrétni
predvidatelné informace

v jednoduchych kazdodennich
materialech, napf. v inzeratech,
prospektech, jidelnich listcich a
jizdnich fadech. Rozumim
kratkym jednoduchym osobnim
dopistim.

Umim komunikovat

v jednoduchych béznych situacich
vyzadujicich jednoduchou pfimou
vyménu informaci o znamych
tématech a €innostech. Zvladnu
velmi kratkou spolecenskou
konverzaci, i kdyz obvykle
nerozumim natolik, abych
konverzaci sdm/sama dokéazal(a)
udrzet.

Umim pouzit fadu frazi a vét,
abych jednoduchym zpusobem
popsal(a) vlastni rodinu a dalsi lidi,
zivotni podminky, dosazené
vzdélani a své soucasné nebo
predchozi zaméstnani.

Umim napsat kratké jednoduché
poznamky a zpravy tykajici se
mych zéakladnich potfeb. Umim
napsat velmi jednoduchy osobni
dopis, napriklad podékovani.
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Samostatny uzivatel

Rozumim hlavnim myslenkam
vyslovenym spisovnym jazykem o
béznych tématech, se kterymi se

setkavam v praci, ve Skole, ve volném

¢ase atd. Rozumim smyslu mnoha
rozhlasovych a televiznich programt
tykajicich se sou€asnych udalosti
nebo témat souvisejicich s oblastmi
mého osobniho ¢&i pracovniho zajmu,
pokud jsou vysloveny pomérné
pomalu a zietelné.

Rozumim textim, které obsahuji
slovni zasobu €asto uzivanou

v kazdodennim Zivoté nebo které se
vztahuji k mé praci. Rozumim
popistim udalosti, pocitt a pranim

v osobnich dopisech.

Umim si poradit s vétsinou situaci,
které mohou nastat pfi cestovani

v oblasti, kde se timto jazykem mluvi.

Dokéazu se bez pfipravy zapojit do
hovoru o tématech, ktera jsou mi

znama, o néz se zajimam nebo ktera

se tykaji kazdodenniho Zivota (napf.
rodiny, konicku, prace, cestovani a
aktualnich udalosti).

Umim jednoduchym zpusobem
spojovat fraze, abych popsal(a) své
zazitky a udalosti, své sny, nadéje a
cile. Umim struéné odtvodnit a
vysvétlit své nazory a plany. Umim
vypraveét pribéh nebo priblizit obsah
knihy nebo filmu a vylicit své reakce.

Umim napsat jednoduché souvislé
texty na témata, ktera dobfe znam

nebo kterd mé osobné zajimaji. Umim

pséat osobni dopisy popisujici zaZitky
a dojmy.

B2

Samostatny uzivatel

Rozumim del§im promluvam a
prednaskam a dokazu sledovat i
sloZitou vyménu nazord, pokud
téma dostate¢né znam. Rozumim
vétsiné televiznich zprav a
programu tykajicich se aktualnich
témat. Rozumim vétsiné filma ve
spisovném jazyce.

Rozumim ¢lankdm a zpravam
zabyvajicim se sou€asnymi
problémy, v nichz autofi zaujimaji
konkrétni postoje ¢i stanoviska.
Rozumim textim soucasné prozy.

Dokazu se ucastnit rozhovoru
natolik plynule a spontanné, ze
mohu vést bézny rozhovor

s rodilymi mluvéimi. Dokazu se
aktivné zapojit do diskuse o
znamych tématech, vysvétlovat a
obhajovat své nazory.

Dokazu se srozumitelné a podrobné
vyjadfovat k Siroké Skale témat,
ktera se vztahuji k oblasti mého
zajmu. Umim vysvétlit své
stanovisko k aktualnim otazkam a
uvést vyhody a nevyhody riiznych
feSeni.

Umim napsat srozumitelné
podrobné texty na Sirokou Skalu
témat souvisejicich s mymi zajmy.
Umim napsat pojednéni nebo
zpravy, predavat informace,
obhajovat nebo vyvracet urcity
nazor. V dopise dovedu zdlraznit,
¢im jsou pro mé udalosti a zazitky
osobné dulezité.

C1

ZkuSeny uzivatel

Rozumim del&im promluvam, i kdyz
nemaji jasnou stavbu a vztahy jsou
vyjadreny pouze v naznacich. Bez
vétsi namahy rozumim televiznim
programim a filmam.

Rozumim dlouhym slozitym textdm,
a to jak faktografickym, tak
beletristickym a jsem schopen/
schopna ocenit rozdily v jejich
stylu. Rozumim odbornym ¢lankam
a del8im technickym instrukcim, a
to i tehdy, kdyZ se nevztahuji

k mému oboru.

Umim se vyjadfovat plynule a
pohotové bez pfili§ zjevného
hledani vyrazi. Umim pouzivat
jazyk pruzné a efektivné pro
spole¢enské a pracovni Gcely.
Umim presné formulovat své
myslenky a nazory a vhodné
navazovat na prispévky ostatnich
mluvéich.

Umim jasné a podrobné popsat
slozita témata, rozSifovat je o
témata vedlejsi, rozvijet konkrétni
body a zakongit svou fe¢ vhodnym
zavérem.

Umim se jasné vyjadrit, dobie
usporadat text a podrobné vysvétlit
sva stanoviska. Umim psat
podrobné dopisy, pojednani nebo
zpravy o slozitych tématech a
zduraznit to, co povazuji za

podle toho, jakému typu ¢tenare je
uréen.

C2

ZkuSeny uzivatel

Bez potizi rozumim jakémukoli
druhu mluveného projevu, Zivého
¢i vysilaného. Pokud mam trochu
Casu zvyknout si na specifické
rysy vyslovnosti rodilého
mluvéiho, nemam potize
porozumét mu ani tehdy, mluvi-li
rychle.

Snadno ¢tu vSechny formy
pisemného projevu, véetné
abstraktnich textd naro¢nych svou
stavbou i jazykem, jako jsou napf.
pFirucky, odborné ¢lanky a krasna
literatura.

Dokazu se zapojit do jakékoli
konverzace nebo diskuse. Znam
dobre idiomatické a hovorové
vyrazy. Umim se plynule
vyjadfovat a presné sdélovat
jemné&jsi vyznamové odstiny.
Narazim-li pfi vyjadfovani na
néjaky problém, dokazu svou
vypoveéd preformulovat tak
hladce, Ze to ostatni ani
nepostiehnou.

Umim podat jasny plynuly popis
nebo zdivodnéni stylem vhodnym
pro dany kontext a opirajicim se o
efektivni logickou strukturu, ktera
pomaha posluchadi vS§imnout si
dulezitych bodu a zapamatovat si
je.

Umim napsat jasny plynuly text
vhodnym stylem. Dokazu napsat
sloZité dopisy, zpravy nebo ¢lanky
a vystavét text logicky tak, aby
pomahal ¢tenafi vSimnout si
dulezitych bodu a zapamatovat si
je. Umim psét resumé a recenze
odbornych nebo literarnich praci.
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